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Pripombe, predlogi in dopolnitve ZRS k predlogu 

 
Splošnega akta o pogojih za uporabo radijskih frekvenc, namenjenih 

radioamaterski in radioamaterski satelitski storitvi 

2. člen (pomen izrazov) 
Glede na sedaj veljavno besedilo je v 1. odstavku dodana nova točka 2:   

»2. Efektivna izotropno izsevana moč (angl. »effective isotropic radiated power«) je 
produkt moči oddajnika in dobitka oddajne antene (v nadaljnjem besedilu: e.i.r.p.).« 

Pripomba/predlog:  

Ker je beseda produkt po SSKJ matematično tudi zmnožek, predlagamo da se e.i.r.p. v 

izogib nejasnostim in morebitnim napačnim tolmačenjem (ker ni zmnožek), natančneje 

opredeli skladno s tehničnimi standardi. Definicija e.i.r.p., kot se pojavlja v strokovni 

literaturi, ni samo seštevek moči oddajnika in dobitka antene temveč upošteva tudi izgube 

v antenskih vodih. 

V točki 4  je dopolnjena sedanja definicija radioamaterja (dopolnjeno je označeno modro): 

4. Radioamater je fizična oseba, ki je uspešno opravila izpit pred izpitno komisijo 
radioamaterske organizacije, izvaja radioamaterske in radioamaterske satelitske storitve v 
skladu z radioamaterskim kodeksom in ima veljavno radioamatersko dovoljenje. 

Pripomba/predlog: 

Kot nepotrebna se izpusti se beseda »uspešno«. Kandidat izpit opravi, ali pa ne. Tudi v 

obrazcu Poročilo o izpitu za radioamaterja (Priloga 2 k predlogu Splošnega akta) je 

predvideno, da je ocena, ki jo kandidatu da izpitna komisija le: je opravil/ni opravil. 

 

6. člen (klicni znaki) 

2. odstavek tega člena, ki vsebuje Tabelo 2 (Način določanja klicnih znakov) v predlogu 

Splošnega akta ni spremenjena, vendar je že sedaj veljavna tabela je nekonsistentna saj 

manjka nekaj zaporedij klicnih znakov (npr.: S50AAA - S50XAA in S50ZAA – S50ZZZ) in 

nekaj znakov je dodeljenih za različne namene (npr. S52YAA - S52YZZ je znotraj 

S52AAA – S52ZZZ dodelitve).  

Predlagamo popravljeno tabelo, ki glasi:  

 

Tabela št. 2: Način določanja klicnih znakov 

Zaporedje klicnih 

znakov 

Nosilci identifikacije oddajanja radioamaterskih radijskih postaj 

S50A – S50Z radioamaterji A razreda, radioamaterska društva in 

radioamaterska organizacija 

S50AA – S50ZZ radioamaterji A razreda in radioamaterska organizacija  



ii/ 
 

S51AA – S59ZZ radioamaterji A razreda  

S50AAA – S50XZZ radioamaterji A razreda  

S50YAA – S50YZZ radioamaterska organizacija in radioamaterska društva 

radioamaterske radijske postaje za posebne tehnike prenosa 

za  

S50ZAA – S50ZZZ radioamaterska društva in radioamaterska organizacija  

S51AAA – S51XZZ radioamaterska društva in radioamaterska organizacija  

S51YAA – S51YZZ radioamaterska organizacija in radioamaterska društva 

radioamaterske radijske postaje za posebne tehnike prenosa 

za  

S51ZAA – S51ZZZ radioamaterska društva in radioamaterska organizacija  

S52AAA – S52XZZ radioamaterji N razreda  

S52YAA – S52YZZ radioamaterska organizacija in radioamaterska društva 

radioamaterske radijske postaje za posebne tehnike prenosa 

za  

S52ZAA – S52ZZZ radioamaterji N razreda  

S53AAA – S53XZZ radioamaterska društva in radioamaterska organizacija  

S53YAA – S53YZZ radioamaterska organizacija in radioamaterska društva 

radioamaterske radijske postaje za posebne tehnike prenosa 

za  

S53ZAA – S53ZZZ radioamaterska društva in radioamaterska organizacija  

S54AAA – S54XZZ radioamaterji A razreda  

S54YAA – S54YZZ radioamaterska organizacija in radioamaterska društva 

radioamaterske radijske postaje za posebne tehnike prenosa 

za  

S54ZAA – S54ZZZ radioamaterji A razreda  

S55AAA – S55RZZ radioamaterska organizacija za radioamaterske radijske postaje-

repetitorje, radioamaterske radijske postaje-radijske svetilnike in 

radioamaterske radijske postaje za posebne tehnike prenosa 

S55SAA – S55SZZ radioamaterska organizacija za radioamaterske radijske postaje-

repetitorje, ki delujejo v radioamaterskem radiofrekvenčnem pasu  

1,2 GHz 

S55TAA – S55TZZ radioamaterska organizacija za radioamaterske radijske postaje-

repetitorje, radioamaterske radijske postaje-radijske svetilnike in 

radioamaterske radijske postaje za posebne tehnike prenosa 

S55UAA – S55UZZ radioamaterska organizacija za radioamaterske radijske postaje-

repetitorje, ki delujejo v radioamaterskem radiofrekvenčnem pasu  

432 MHz 
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S55VAA – S55VZZ radioamaterska organizacija za radioamaterske radijske postaje 

repetitorje, ki delujejo v radioamaterskem radiofrekvenčnem pasu  

144 MHz 

S55WAA – S55XZZ radioamaterska organizacija za radioamaterske radijske postaje 

repetitorje, radioamaterske radijske postaje-radijske svetilnike in 

radioamaterske radijske postaje za posebne tehnike prenosa 

S55YAA – S55YZZ radioamaterska organizacija za radioamaterske radijske postaje 

za posebne tehnike prenosa v radioamaterskem računalniškem 

omrežju 

S55ZAA – S55ZZZ Radioamaterska organizacija za radioamaterske radijske postaje – 

radijske svetilnike 

S56AAA – S56XZZ radioamaterji A razreda  

S56YAA – S56YZZ radioamaterska organizacija in radioamaterska društva 

radioamaterske radijske postaje za posebne tehnike prenosa 

za  

S56ZAA – S57XZZ radioamaterji A razreda  

S57YAA – S57YZZ radioamaterska organizacija in radioamaterska društva 

radioamaterske radijske postaje za posebne tehnike prenosa 

za  

S57ZAA – S57ZZZ radioamaterji A razreda  

S58AAA – S58XZZ radioamaterji N razreda  

S58YAA – S58YZZ radioamaterska organizacija in radioamaterska društva 

radioamaterske radijske postaje za posebne tehnike prenosa 

za  

S58ZAA – S58ZZZ radioamaterji A razreda  

S59AAA – S59XAA radioamaterska društva in radioamaterska organizacija  

S59YAA – S59YZZ radioamaterska organizacija in radioamaterska društva 

radioamaterske radijske postaje za posebne tehnike prenosa 

za  

S59ZAA – S59ZZZ  radioamaterska društva in radioamaterska organizacija  

  

V predlogu Splošnega akta je v tem 6. členu dodan nov 11. odstavek:  

(11) Klicni znak, katerega dovoljenje preneha veljati s prenehanjem obstoja njegovega 
imetnika, agencija lahko dodeli novemu imetniku po preteku enega leta od dneva 
prenehanja obstoja njegovega imetnika. 

Predlog: Odstavek se črta.  

Če je imetnik dovoljenja fizična »prenehanje njegovega obstoja« ne pomeni drugega kot 

smrt. Klicni znak nam radioamaterjem pomeni mnogo več kot le znak s katerim 

identificiramo radijsko oddajo. Vsem je znano, da je znak tudi na osebni ravni naša 

edinstvena identifikacijska oznaka, še bolj kot je to lahko osebno ime (sestavljeno in 

imena in priimka). 10 radioamaterjev ima lahko enako ime in priimek, vendar niti dva 

nimata enakega znaka. Tudi sami radioamaterji, tako v Sloveniji kot v svetu, imamo do 
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osebnih klicnih znakov enak odnos, kot do svojih osebnih imen. Med seboj se ne 

razpoznavamo samo z imenom, temveč tudi ali predvsem s klicnim znakom. Predstavimo 

se vedno z imenom in klicnim znakom, v pisni komunikaciji, ki se nanaša na našo 

radioamatersko dejavnost ob imenu in priimku vedno navedemo svoj klicni znak, ipd. 

Klicni znak večino radioamaterjev spremlja vse ali večino  življenja. Klicni znaki so tako 

tudi nosilci različnih priznanj, trofej, članstev v različnih mednarodnih organizacijah in 

nosilci rekordov, ki so vezani na posamezne osebe in jih mednarodna in domača javnost 

pozna. Da je to »tvoj znak« pa ni znano le radioamaterski družbi, temveč tudi najbližjim 

sorodnikom, partnerjem, prijateljem. Dodeliti klicni znak preminulega radioamaterja 

drugemu (radioamaterju ali društvu) že leto po smrti, gotovo ni sprejemljivo niti iz pietetnih 

razlogov do pokojnega kolega radioamaterja in do vseh, ki so ga poznali. Menimo, da ima 

Agencija za potrebe slovenskih radioamaterjev vedno dovolj razpoložljivih znakov, zato ni 

razumnih opravičljivih razlogov za tako hitro aktivacijo znaka po smrti njegovega imetnika. 

Želja in sla nekaterih redkih posameznikov po pridobitvi »atraktivnih« znakov naših sedaj 

še živečih in že pokojnih kolegov, ki nikakor ne predstavlja večinske volje slovenskih 

radioamaterjev, pa ne more predstavljati opravičljivega razloga za takšen poseg Agencije 

v dosedanjo ureditev. 

  

7. člen (uporaba radioamaterske radijske postaje in klicnih znakov) 

Dodan je novi 7. odstavek naj ureja oddaljeno (remote) delo in glasi: 

»(7) V primeru upravljanja z oddaljeno radioamatersko radijsko postajo, lahko oddajanje 

izvajajo le radioamaterji razreda A oziroma v primeru upravljanja iz tujine samo tuji 

radioamaterji, ki prihajajo iz držav, ki so implementirane CEPT priporočilo T/R 61-02 in 

imajo priznan status enak radioamaterju razreda A. Podatke o upravljanju z oddaljeno 

radioamatersko radijsko postajo mora njen lastnik zapisovati v dnevnik radioamaterske 

radijske postaje.« 

Pripomba/predlog:   

Besedna zveza, »ki prihajajo«  je v tekstu verjetno odveč, ker radioamaterji ne prihajajo v 

državo, če delajo oddaljeno (remote). 

Drugi del prvega stavka, ki govori o tujih radioamaterjih, bi bilo mogoče smiselno prestaviti 

v naslednji 8. člen, ki obravnava tuje radioamaterje. Tako kot v 8. členu, ki ureja delo tujih 

radioamaterjev, je tudi v tem odstavku vrzel, saj je, kot je pojasnjeno v nadaljevanju, 

(pomotoma?) izpadla cela kategorija tujih radioamaterjev.  

8. člen (tuji radioamaterji v Republiki Sloveniji) 

1. odstavek – za prvim stavkom, ki tako kot do sedaj določa, da tujci v Republiki Sloveniji 

uporabljajo pred svojim znakom S5 in /, je dodan nov stavek: »Ta določba velja za 

državljane države članice Evropske unije (v nadaljnjem besedilu: EU) oz. tujce iz držav, ki 

so implementirane CEPT priporočilo T/R 61-01 in T/R 61-02, in začasno v koledarskem 

letu prebivajo na območju Republike Slovenije vendar ne dlje kot tri mesece skupaj«. 

Dodana sta dva nova odstavka: 

(2) Tujim radioamaterjem, ki na območju Republike Slovenije v koledarskem letu živijo 

dlje kot tri mesece skupaj, pri čemer morajo imeti urejeno dovoljenje za začasno 
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prebivanje, agencija lahko izda radioamatersko dovoljenje, ki je omejeno na eno leto 

oziroma na čas dovoljenja začasnega prebivanja. Ta določba velja za državljane države 

članice EU oz. tujce iz držav, ki so implementirane CEPT priporočilo T/R 61-01 in T/R 61-

02. 

(3) Če imajo tuji radioamaterji, ki so državljani države članice EU oz. tujci iz držav, ki so 

implementirane CEPT priporočilo T/R 61-01, urejeno dovoljenje za stalno prebivanje na 

območju Republike Slovenije, jim agencija lahko izda radioamatersko dovoljenje za 

obdobje 15 let.  

Vsi trije odstavki tega člena urejajo položaj izključno samo tujim radioamaterjem iz držav 

EU oziroma držav, ki so implementirale CEPT priporočilo, nikjer pa niso navedeni tuji 

radioamaterji iz držav, ki niso v Evropski skupnosti in/ali niso implementirale CEPT 

priporočila. Posledično to pomeni, da tem radioamaterjem že radioamaterska dejavnost iz 

Slovenije ni omogočena.   

8. člen sedaj veljavnega Splošnega akta ima namreč še drugi odstavek, ki pa ga v novem 

Splošnem aktu ni več in je urejal prav položaj tujih radioamaterjev ki nimajo CEPT 

radioamaterskega dovoljenja in sedaj glasi:  

(2) Tujim radioamaterjem na začasnem obisku v Republiki Sloveniji, ki nimajo CEPT 

radioamaterskega dovoljenja, se izda odločbo o dodelitvi radijskih frekvenc s smiselno 

uporabo določb dokumenta CEPT, T/R 61-01 in ECC/REC (05) 06. 

Menimo, da gre za redakcijsko napako, saj podzakonski akt ne more uvesti takšne  

diskriminacije med radioamaterji sveta. 

Pripombe/predlog:  

Namesto besede »urejeno« dovoljenje za začasno prebivanje, za stalno prebivanje, bi bilo 

morebiti bolje uporabiti besedo: »veljavno« dovoljenje…. 

V 7. členu (uporaba radioamaterske radijske postaje in klicnih znakov) je 7. odstavek 

potrebno dopolniti v delu, ki se nanaša na remote delo tujcev tako, da ne izključuje že 

vnaprej tistih tujih radioamaterjev, ki nimajo CEPT radioamaterskega dovoljenja. Npr. z 

novim stavkom, ki bi bil umeščen pred zadnjim stavkom tega odstavka:  

»Tujim radioamaterjem, ki nimajo CEPT radioamaterskega dovoljenja, se s smiselno 

uporabo določb dokumenta CEPT, T/R 61-01 in ECC/REC (05) 06 izda odločbo o dodelitvi 

radijskih frekvenc za delo z oddaljeno radijsko postajo.  


